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»,malo popustila, jih je pa zopet hujsi prijela.
wPred 14. dnevi so jih zopet obhajali. Veliko ljudi
wJe slo za s. resnjim telesam, in zalostni so kle-
»cali okoli postelje svojiga ljubleniga dusniga
ypastirja. Po svetim obhajili so gosp. Jarnik
»blagoslovili (zegnali) vse pricijo¢e in celo svojo
wfaro. Bilo je prav milo in Zalostno! Od dne do
wdne so bolj otekali, vidilo se je, de barkica proti
wkraji jadri; 11. Rozencveta zvecer ob enajstih
»Jih je Bog k sebi vzel; 13. tega mesca je bil
»pogreb. Lepo so rajnkiga pocastili. Slava, ko-
wmur slava gré! Precastitljivi gosp. Prost in faj-
,moster stolne cerkve v Celoveu Leopold An-
ston Praskovic — in se deset drugih duhov-
whikov je bilo per pogrébu; ljudi je bila velika
ymnozica. — Gosp. Jarnik so bilirojeni v zilskej
»dolini per Nadizarji na Potoce v Sent-Ste-
wfanskej fari 11. Velitravna leta 1784 ; novo maso
»S0 peli leta 1806 pod kosato zeleno lipo zraven

wcerkve v Sent-Stefani. Za kaplana so bili pod

v
sKernosam (Gurnitz), v Cajucah (Tultschnig)
»in per stolni cerkvi v Celoveu, potém so bili
wza fajmostra v Sent-Mihelu in sadaj 15 1ét
»v Blatogradu.“

,Vse je rajnkiga gosp. Jarnika rado imelo,
wstaro in mlado je bilo zalostno per pogrébu in
»S¢ perletnim mozem so nehote¢ solze v oééh
yigrale. Duhovnik so bili po sercu bozjim, pri-
wjazni proti vsakimu ; vidilo seje jim dobro serce ze
»V pogledu, slisalo v besédah in kazalo se je v
whjihovim djanju. — Bili so moz visokoucen, so
wznali vse slavjanske narecja (dialekte), lju-
»bili so ves slavjanski narod. Lice jim je sijalo,
wkadar so govorili od nasiga jezika in naroda!
wMed bukvami, ki so jih spisali, so naj imenit-
wheji: ,Versuch eines Etymologikons der slowe-
whischen Mundart in Inner-Qesterreich. Klagen-
plurt 1832.% Slovenski besednik niso mogli do-
wkoncati , kakor so zeljeli. ,Pokoj véceni da-
w»ruj njemu Gospod! in veéna lu¢ naj mu
wsvetil Amen.“ Matija Majer.

Urno, kaj je noviga?

(Kdor nozhe fam delati, ga bodo pri-
hodnjizh v délavnifhnizi (Arbeitshaus) de-
Jati filili). Nafhe milofiljivo z. k. poglavarfivo
fi vfefkosi prisadeva, tudi nevarne lenuhe pobolj-
fhati in druge ljudi pred njih hudobijami obvarva-
ti; ravno sato je tudi, ni davnej, f[klenilo, take
lenuhe, poftopazhe, vlazhugarje, rakolnazhe in kar
je fhe take derhale vezh, is deshele ispraviti in

ih v délavnifhnize potakniti, kjer bodo s ojfiro fhibo
{{ viakdanjimu delu filjeni, vezh ali manj 1ét, dokler

na odru ftati. — Naj bi faj ofodba kervave fodbe
tifte, ki morebiti take hudobne mifli v ferzu imajo,
fvarila, kaj taziga nikdar ne floriti, zhe jih tudi ne-
frezha pogorelzov od take hudobije ne oftrafhi.

Nekaj od serbskih Novin v Pesti.

V dopisu iz Zadra smo od gosp. M. S. sle-
deci spis dobili s prosnjo, de bi ga v nasih Novizah
oznanili, ktere tudi v Dalmacii zlo berejo.

»V 11. listu serbskih Novin v Pesti se bere
»spisek, ki brez vzroka vestno obnasanje dalma-
stinskiga ljudstva napada, in brez razloganjego-
»V0 cast in ceno podkopuje.

»Brez de bi se pustili v misel pisatelja oniga
-malopridniga spisa, in brez de bi v prepir rinili,
»ki bi vtegnil vro¢ biti, in marsikteriga posteniga
»il zverstniga moza okaliti, samo v brambo svoje
sdrage domovine recemo, de se obnasanje celiza
yharoda, bodi ktere derzave hoce, ne sodipoleg
sizpricevanja kaciga brezumniga seljana, (ker je
wznano, de prosti ljudje ne li v Dalmacii, ampak
wtudi pri nar izobrazenejsih narodih lastne in kaz-
sljive vraze imajo) ampak po resni¢nih delih, po
»Skusnji in dolgim obcenji z veliko mozmi tega
»haroda, te derzave.

»AKo bi se uzgani pisatelj oniga spisa ne bil
»pod Imosko v Cernogori ustavil, temu¢ saj ne-
yktere dalmatinske mesta in grade obhodil, in
smescane in grajsane iztoc¢niga verozakina (tako
simenovane Staroveérce ) opraseval, kako se z njim
yobnasajo, nasprot pa kako so se spoznovaveci
szapadne cerkve vsakéas obnasali, mislimo, de bi
»bil moralno izobrazenje dalmatinskiga ljudstva
»vsa) drugaé sodil, ake bi ne bil svoje soditve
»clo zamolcal, in tako ne zadel v umoslovno
spravilo, ki pravi: A minore ad majus non
svalet conclusio,to je:odposameznih na
wobenost razsod ne velja.«

wPolem tudi menimo, de on ni imel vzroka nad
~prokukurikanjem nase Zore, kakor on pise,
»toziti se, kér ona (vidi broj 2.) ni ne eniga ne
wdruziga verospoznanja, ne Podvelebitanov ne
wZiavelebitanov imenovala, ampak le odpadnike
»in nevernike sploh, moleé¢i vseobéniga Oceta, de
»bi jih esvetlil in k spoznanju in edinosti vere
»peljal. Kjé se v ti splosni kersanski molitvi kaj
whudiga najde? Ali ni Dalmacia s Turkami ob-
wsdana ? Ali nema med seboj ubogih Judov ? —
»Tih in takih okolsin vetrenast pisavec ni vidil,
wter tako mnehoté, z hladno bratinsko Iljubeznijo

»vesino obnasanje dalmatinskiga ljudstva emracil.“
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'V Ljubljani. Natifnil in saloshil Joshef Blasnik.




